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Wat is het standpunt van de Commissie in deze zaak?
Wat is het standpunt van de Deense regering in deze zaak?

Welke maatregelen is de Commissie van plan te nemen om aan dit jaarlijks terugkerende doden van
walvissen rond de Faeroéreilanden een eind te maken?

In hoeverre kan deze zaak worden aangekaart in het kader van de visserjj-overeenkomst met de
Faeroéreilanden?

() PB L 206 van 22.7.1992, blz. 7.

Antwoord van mevrouw Wallstrom namens de Commissie

(4 juni 2002)

De Commissie ondersteunt reeds lange tijd het definitieve verbod op de walvisjacht voor commerciéle
doeleinden (') en wil van deze gelegenheid gebruik maken om haar standpunt nogmaals kenbaar te maken.
De Commissie is zich er evenwel van bewust dat haar standpunt niet door alle betrokkenen op
internationaal niveau wordt gedeeld.

De Gemeenschap steunt geen enkele vorm van walvisjacht, noch de handel in producten ervan. Zij heeft
haar steun verleend aan het moratorium dat door de ,Internationale Walvisvangstcommissie” (IWC) is
aanbevolen.

Het is niet aan de Commissie om een uitspraak te doen over het standpunt van de Deense regering; deze
vraag moet aan de Deense regering zEIf gesteld worden.

De Commissie kan geen actie in deze zaak ondernemen, omdat de Faeroéeilanden niet onder het EG-
Verdrag vallen (%). Bijgevolg zijn de op het EG-Verdrag gebaseerde bepalingen inzake natuurbescherming
hier niet van toepassing, voornamelijk de ,Habitatrichtlijn” (%) et de CITES-verordening (*).

De visserijovereenkomsten tussen de Unie en de Faeroéeilanden hebben geen betrekking op walvissen.

(") Mededeling van de Commissie aan de Raad over ,Het behoud van walvissen in het kader van de Internationale
Walvisvaart Commissie”, COM(92) 316 def.

() Documenten betreffende de toetreding tot de Europese Gemeenschappen van het Koninkrijk Denemarken, lerland,
het Koninkrijk Noorwegen en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland, akte betreffende de
toetredingsvoorwaarden en de aanpassing der verdragen, tweede deel aanpassing der verdragen, titel II andere
aanpassingen, artikel 26, PB L 73 van 27.3.1972; EG-Verdrag, artikel 299, 6.a).

() Richtlijn 92/43/EEG van de Raad van 21 mei 1992 inzake de instandhouding van de natuurlijke habitats en de
wilde flora en fauna, PB L 206 van 22.7.1992.

(Y Verordening (EEG) nr. 3626/82 van de Raad van 3 december 1982 betreffende de toepassing in de Gemeenschap
van de Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in het wild levende dier- en plantesoorten,
PB L 384 van 31.12.1982.

(2002/C301E/071) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-0910/02
van Gabriele Stauner (PPE-DE) en Paul Riibig (PPE-DE) aan de Commissie

(5 april 2002)

Betreft: Middelen van het speciaal toetredingsprogramma voor landbouw en plattelandsontwikkeling voor
Polen

Volgens een bericht in de Oostenrijkse krant ,Der Standard” van 20 maart 2002 ondervindt de kandidaat-
lidstaat Polen ernstige problemen bij de financiering van projecten in het kader van het speciaal
pretoetredingsinstrument voor landbouw en plattelandsontwikkeling.
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1. Kan de Commissie bevestigen dat van de 529 miljoen euro die volgens de financiéle raming van
Agenda 2000 sinds begin 2000 voor het pretoetredingsprogramma beschikbaar zijn tot nu toe niet één
euro naar Polen is gegaan?

2. Kan de Commissie meedelen waarom er geen Poolse projecten die voor financiering met middelen
van het pretoetredingsinstrument in aanmerking kwamen, zijn goedgekeurd?

3. Klopt het dat het Poolse ,Agentschap voor herstructurering en modernisering van de landbouw” in
een corruptieschandaal verwikkeld was en daarom door Brussel niet als officieel betaalorgaan voor
middelen van het pretoetredingsinstrument in Polen werd erkend?

4. Indien dit klopt, hoe hoog zijn dan volgens de Commissie de verliezen voor de communautaire
begroting door dit corruptieschandaal?

Antwoord van de heer Verheugen namens de Commissie

(14 mei 2002)

1. De Commissie kan bevestigen dat Polen tot dusver (april 2002) nog geen communautaire middelen
heeft ontvangen voor het speciale toetredingsprogramma voor landbouw en plattelandsontwikkeling
(Sapard) omdat niet was voldaan aan de voorwaarden voor de toepassing van het besluit van de Commissie
waarbij het beheer van de maatregelen in het kader van het programma aan het Sapard-bureau in Polen
wordt toevertrouwd.

2. Om de doelstellingen van het Sapard-instrument te verwezenlijken moeten verschillende taken
worden uitgevoerd, met name in de in aanmerking komende kandidaat-lidstaten. Een beschrijving van die
taken is opgenomen in het verslag van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het
Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de regio’s over het Sapard-instrument (). Naast de in dat
verslag beschikbare informatie zij erop gewezen dat de Commissie op dit ogenblik aan zeven landen
(Bulgarije, Estland, Letland, Litouwen, Slovenié, Tsjechié en Slowakije) een beschikking heeft gericht waarbij
het beheer van de Sapard-steun aan hen is overgedragen. Er zijn goede vorderingen gemaakt in de andere
kandidaat-lidstaten en verwacht wordt dat de Commissie weldra nieuwe beschikkingen zal kunnen
vaststellen met betrekking tot de overdracht van het beheer van de steun. Voor Polen verkeert dit proces in
een vergevorderd stadium. Tot het is afgerond kunnen echter geen projecten worden geselecteerd.

3. Het agentschap voor herstructurering en modernisering van de landbouw (ARMA) is een overheids-
instantie die onder het Poolse ministerie van landbouw ressorteert en die door de regering is aangewezen
om het geintegreerde beheers- en controlesysteem in te stellen dat Polen nodig heeft om bepaalde
betalingen in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid te kunnen beheren. Hoewel ARMA ook
als Sapard-bureau is aangewezen, zijn de taken van dat bureau en die van het IACS verschillend. IACS is
het systeem dat de betalingen uit de Gemeenschapsbegroting aan de boeren na de toetreding moet
beheren. Sapard is een pretoetredingsprogramma dat de landen moet helpen om de herstructurering van
hun landbouw reeds voor de toetreding op gang te brengen. Beide systemen staan zowel operationeel als
administratief los van elkaar.

ARMA heeft sedert 1998 Phare-steun ontvangen voor de oprichting van dit IACS-systeem. In september
2001 heeft de Commissie een aantal onregelmatigheden ontdekt. Als gevolg daarvan is de Phare-steun
voor IACS door de Commissie opgeschort in afwachting van nadere uitleg van de Poolse autoriteiten en de
resultaten van een audit. De Poolse autoriteiten zijn ook met een eigen onderzoek begonnen.

4. De Commissie heeft van bij de aanvang de nodige stappen gedaan om de met het IACS gemoeide
Phare-middelen te vrijwaren. Daardoor en mede als gevolg van een opdracht tot invordering (voor
2,8 miljoen euro) zijn geen verliezen ontstaan voor de Gemeenschapsbegroting. De Commissie verwacht
thans verdere uitleg van de Poolse autoriteiten over de resultaten van hun eigen onderzoek en over hun
plannen om het IACS in goede banen te leiden.

() COM(2001) 341 def.



